Kedves Bardtom! [Esztergom, 1925. julius 6.]%°

Csak par szot irok, hogy jelezzem, mennyire oriiltem szép és igazén szerencsés hangi
cikkednek a Vorosmarty-Akadémiarol.2! s elsGsorban, hogy megkdszonjem azokat a
meleg s szinte megzavaroan folemel§ sorokat, amikben rolam is megemlékeztél.22
Még ha talzottak is ezek a sorok — (taldin nem annyira abban, amit mondasz, mert
hisz valoban magassagokban érzem magamat az alacsony vadaskodok folott, hanem
a hangban, ahogyan mondod) — akkor is 0rom ¢és biiszkeség szdimomra, hogy barat-
sagod ezeket mondatja veled.
/ / (Most olvastam Gérdonyir6l szolé cikkedet®®is : ahol nalad szokatlan modd-
szerrel,_a_technikan keresztiil hatolsz bele' ennek az {rénak a karakterébe. Nagyon
t ¢rdekes és nekem nagyon tetszett.) )
Egyébként mi ujsag? En dolgozom, ha nem gyorsan, de erfsen — a Haldlfiai
regényt from. Sok kiizdelmem volt vele, s most mar ugy érzem, kezdek megbirkozni
evvel az 6rids penzummal. — Itt igazdn semmi (ijsag és semmi {rnivald. Cstinya hideg
nyarunk volt mindeddig, csak az utolsé két nap békitett ki.
Mikor jottok ki megint?
A tieidet melegen iidvizlom s a viszontlatdsig maradok igaz hived

Babits Mihdly
[Utdna Babitsné kézirasaval] : Mindannyiukat melegen {idvozli a mielGbbi
viszontlatasig Babits Ilonka

JOZSEF FARKAS
MORA FERENC HAROM ISMERETLEN VERSE

J:

A HABORU

Vadrozsds volgy olén, bent a hegyekbe mélyen,
hol vénhedt ciprusok borongnak kevélyen,

az ér eziist vizének keskeny szalagja hol
sdsok sdpadt virdgdt ringatva bujdokol :

A kis kertésztanydt az alkony mdr beszegte

s ki benne éldegélt, a jambor két oregre
szeliden csorgatd az dlom édes mézét,

keserves napoknak isten fizette bérét.

Rozsdk kozott rézsdtlan pergett le életiik,
amelynek forgetegje kegyetlen bdnt veliik.
Arnyékdt a haldl sokat vetette rdjuk :

Elvitte csonakd fitk, vejiik, lednyuk.

A tél sirvdn temette a zoldelé nyarat,
melybél a szdraz dgon csak egy levél maradt,
Egyetlen unokdjuk, a neve: Gyéngyildn.

© Postabélyeg kelte, -

n Schapflin Aladar: A Vérosmarty Akadémiarél. Nyugat, 1925, II. k. 3—5. lap.

22 Schopflin emlitett cikkének vonatkozo sorai: +Babits Mihaly vezette be a Virosmarty Akadémia
tjrakezdését a Nyugatban megjelent cikkével. Ezzel magara vonta a tamadasokat. Vajjon sziikséges-e véde-
lembe venni ezekkel a mondvacsinalt rosszindulatu kitalalasokra és rosszhiszemii félremagyarazasokra alapitott
vadakkal szemben Babits Mihalyt, Dante, Shakespeare és mas nagy szellemek tolmacsat, a magyar koltéi
nyelv legnagyobb éI6 mesterét, a magyar koltéi szellem legnemesebb €16 reprezentalojat, a tiszta embert és
tiszta magyart? Szoba alljunk azokkal, akik kiragadnak egy élet munkajabol egg erbltetetten félremagyara-
zott mondatot és ezzel akarjak letépni a kolté homlokardl a babért? Sértés volna Babits ellen minden védelem
ilyen vadak ellen. Az 6 lelke olyan magassagokban jar, ahova nem érnek el az ilyen kotekedések s az 6 tiszta
kontosérdl visszahull a sar azokra, akik dobaléznak veles, ’

3 Schopflin Aladar: A posthumus Gardonyi. Nyugat, 1925, II. kitet 75—79. lap

Megjegyzés : A leveleket ozv. Schopflin Aladarné szives engedélyével kozlom. A leveleket az Orszégos
Széchényi Konyvtar kézirattara Orzi.
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Még nem volt hdrom éves szegény kis drva ldny.
Virdgkehelynyi ldba még sokszor elbukott,
mesélni, kérni még csak tiindérnyelven tudott,
slrdsra még sokat gorbiilt bimbényi szdja,
pedig jaj, hogy vigydzolt a két dreg redja!
Ki fénytelen szemiiknek tiindokld fénye volt,
kozelgd éjjeliiknek sotét egén a hold,
aranyhaja az élet utolsé fonala,

az igért mdsvildgnak legelsé sugara.

Jo isten, hogy szerelték, hogy elbabusgatdk,
hogy ovt dk, hogy takartdk, mint sarjukat @' fdk !
Hiivds grdndtligetben, fiigék napos sordn
egész nap hogy tipegtek kis ldba nyomdokdn,
hogy hessegették réla a ndszruhds lepét,

mely lenvirdgnak nézte kerekre nyilt szemét,
S a 20rgd szalmavackon, mikorra este lett,
kitapogatva néki a legpuhdbb helyet,

a két oreg galamb hogy bujt fdradtan ossze,
erdtlen szdrnyival a gyermeket fiodozve !

Hdt rdjuk ki vigydzolt? A virraszté vadon,
mely hozzdjuk beleskelt ajtén és ablakon,

a ciprusok, a rozsdk, a hallgato egek i
fellegtelen mezdin égé istenszemek,

a szél, mely sz hajuk szeliden lengeti —

itt félni nincs kitél és nincs m't félteni.
Hirbdl se tudtak itten a hdbort feliil,

a sziklabércek vdlldn az dgyuszo eliil

s napszdllat idején, mely mdglyakép vildgol,
ide oly messzi van az ostromlott Drindpoly.
S az ellenség ugyan hogy is taldlna erre?
Osvény fut itt csupdn, orszdgtit nincs semerre . . .

Es mégis druld lett a vadvirdgos ut.

Es mégis elvezette ide a hdboriit :

mikor a volgyi zugra a tolvaj éj leszallt,

valami martaléc-had a hdzra rdtaldlt.

S mdr a golyék kopognak, a ldngok mdr lobognak,
a deszkdk sustorognak, a szarufdk ropognak,

az oszlopok recsegnek, ijedt barmok dobognak,

a fojto fiistbe perzselt galambok fuldokolnak.

S amig tombol korottiik a kénkdoves pokol,
bambdn mered az éjbe a két dreg fogoly.

Szurds magyar kiozé kinydrtelen kilokve,

hull a tiizes hamu fidetlen Gsz fejokre,

bardzdds arcukrél .a vér kormosan csorog,

haldlt iivolt redjuk tiz vérszomjas torok —

dm 6k ezt mind nem értik, mind dlom ez nekik,
csak a fény fdj szemiiknek : megdirzsolgetik.

De kettejiik kizt vigan iil a kis Gydngyildn,

a tiznek rit vildga lobog -arany hajdn,

kék szeme dlompdards, mint hajnalban az ég,

de mdr a sok csoddtul drtatlan ldzban ég:

Az éj, a tidz, a ldrma, a cifra emberek,

a hosszti puskds drnyak, a csorgd fegyverek,

a kékesen kigyddzo ldngnyelvek a falon

s mely legelteti dket, a langyos fuvalom,

egyligyti kis szivének tetszik nagyon e kép

és boldogan csicsergi: de sép ezs, jaj, de sép.
Es mdr rebbenne szdrnya, mdr toppan pici ldba,
mikor egy mord vigydzz dirdiil az éjszakdba.
Patkds talpak dobognak. A ciprusok alatt,
ahogy kell, sorba-rendbe verddik a csapat

s vigydzza mozdulatlan a tiszt parancsszavdt,

8 Irodalomtsrt. Kozlemények
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ki szdjdban szivarral kémlé az éjszakdt.
Taldn a csalogdny késé daldt figyelte,

mely cserjék bogd. szerelmit énekelte,

tdn a tiz fényire kordn kelt vadgalambot,
taldn egy lelke mélyin megcsendiilé harangot.
Lednyos arct ifju: szelid tekintete

mutatja, hogy az élet szeliden bdnt vele.
Taldn csendes tanité volt pdr hénapja még,
kiben a szerefetnek fehér csillaga ég,

tdn miitd-asztaldn vivott meg a haldllal,

tdn lelkeéRet gyogyitott josdga balzsamdval,
szegények oltalmdra tdn torvényt alkotott,

tdn épitett az Urnak temérdek templomot,

az is lehet, kolt6 volt, merengd bira hajld,
az 0rok irgalomrdl ldgy rimeket séhajto

ki egy beteg bogdrra se hdgott rd soha —

O, de ma hdbortt van és 6 ma katona,
kinek nem tobb az élet, mint egy kiszitt szivar,
amit hogy elhajitott, dsit s tiizet rivall.

Csak egy szemvillands s a fegyverek ddrognek
S a megporkolt gyepen mdr haldoklok hiorignek,
a két oreg cseléd szo0 nélkiil hulla térdre,
dtkot vérharmatos sebiik se szort az égre:
hisz sértetlen maradt kettdjiik kozt a gyermek,
s ugrdndozott vigan, driilve a dorejnek.
Az drtatlant taldn dreg-sziildi lelke
sebhetlen pajzs gyandnt takarta és olelte,
taldn az éjszakdnak irgalma fodte be —
fejét hogy bdlogatta szegény kis gerlice !
Ki harmatos virdgot téphet még minden dgrél,
egy egyligyl gyerek mit tudjon a haldlrol ?
Tesz egy marék hamut nagyanyja tenyerébe,
kukucsot gagyardsz a mdsik holt fiilébe,
kacsdjdt mely befest, giigyogni kezd a vérnek —
A zordon katondk habozva dsszenéznek,
titokba egynehdnyan keresztet vetnek : o,
ezt a boszorkdny fattyat nem fogja a golyd !
— Nem-e? — vilézeil az ifju tiszt nevette,
S a kdpldr kezibél a karabélyt kivelte :
a babonds fitiknak majd megmutatja &
s mint egy verébfidkra, a ldnyra rdja 16.

s a golyo siivoltott és a gyerek nevet
és tapsol kis kacsoja és csokot integet
és csetteg és kacsintgat: még bum-bum bdcsi,
Es szitkozédva tjra rdcéloz a pribék.
A katondk eldtt a szégyen is heviti,
a hirtelen harag haldjdt rdteriti,
eldrad vérszinii kod a két szelid szemen,
butdn, vakon lovéldoz, a diihtél részegen.
Es csiifot iz beldle ez egyszer a haldl :
tobb irgalom van benne, az élom nem taldl,
mert tdncol a gyerek, kis szive dromében,
ing-leng sziinettelen, mint a virdg a szélben
s a cifra bdcsi mentiil blsziiltebben horog :
»maradsz-e mdr nyugodtan, te dtkozott kolyok !«
4 anndl pajkosabban libeg kis ingiben,
a pattogoé zsardtnok vorosld fényiben.

— Megillj, cudar parasztja! — rikolt a tiszt vadul
s dolmdnyat felszakitva, mohon aldja nyul.

Es liiktetd szivén mely tiinddkdlve reszket,

letépte a zsindrrél a kis aranykeresztet,

még!



mit tdn menyasszonya akaszlott a nyakdba,

hogy drdga életét érizze a csatdba.

Madr elmosddott rajta az urkrisztus feje,

— Tdn ozvegy édesanyja kénnyiije mosta le —

de vérsird szivét ma is tisztdn mutatta,

a pislogé tiizon a hogy megcsillogatta :

— Nézd csak, de szép csecse ! — azzal marékra fogta
s a guggold gyerek rozsds dlébe dobta.

— Csecse? — csillant utolsot a ldny csillagszeme
s fejét egy pillanatra olébe szegte le.

Fel sem emelte tobbet : a fegyver ujra szolt,
dlében a kereszttel a gyermek halva volt.

I1.
MILLIOK ENEKE

szerte a vildgon, ahol nyomoriusdg van
és szenvedés

Akinek biine, azt a bestét
Isten haragja verje meg,

- Bélpoklos lelkinél a festét
Még égetibben lepje seb !
Ajtot ne nyisson senki rdja,
S ne kapjon egy ital vizet,
Ejféli érdn rémek drnya
Legyen ki értiink megfizet !

Es legyen éjfél minden dra,
Ami még hdtra van neki,
Rezzenjen dssze minden szbra,
Mely 1itjdt hozzd megleli.

Es minden sz0, amely red hull
Legyen tor, bomba és gyilok,

Egész hdzdbol ne maradjon
Csak két gerenda, s abba szeg,
S bitét neki abbol faragjon,
Ki szivének legkedvesebb !

S mikor imdra hajlik térde,
Nevetve akkor kisse fel,

S aki gyilkosnak mondja érte
Szdradjon az a nyelv is el!

Mit kinok ldtomdsa gydtritt,
Maradjon nyitva két szeme,
S akdrhol dsnak néki godrot
A fold ne légyen nyughelye.
Lelkét magdba ne fogadja
Maga a kénkives pokol,

Sdtdnhad kézril-kézre adja

S legjobban féljen dnmagdtdl
Mig utdlattél fuldokol.

Mig végordja iitni fog!

A torténelem ha mesét mond

Nevét magdbél kopje ki,

Avagy emléket a szemétdomb
Sarabdl épitsen neki.

S kik lesznek eljovendd népek,

Rd mind szégyenjelet tegyen,

S haszndljdk minden nemzedékek
E s26 helyett, hogy: fortelem!

- I,
PETOFI A MIENK

Tiiske bokor sziilt, barna ég nevelt,
Bélcsid felett sird szél énekelt,

Az élet koldus rongyba jdratott,
Vadrézsas drokszélbe hdlatott,
Anydd konnylije sozta kenyered,
Csavargon bant a jegyzd veled . . .
Miénk voltdl te életedbe madr,

Te csillagokig éré proletdr !

Mienk volt szived arany pohara,
Amit az isten 0tvézitt maga

S az dlmok ldngbordval itatott —
Agril szakaddt, szenveddt, rabot :
Miénk szerelmed, e rdézsds vihar,
Csalogdnytorku ldgy trilldival,
Gyerek-jokedved, fdtylas mélabud,
Nevetve hordott tovis keszorud.
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Miénk volt szilaj haragod amely Es a haldlod . . . O, miénk az is,

Szikrdit az egekre hdnyta fel Minékiink az jut sorsunkul ma is:
S a guny, amely pokolra szdllatott Zsoldos pribékek karddofésivel
Nemes Paté Pdlt és Kovér Papot. Az orszdgut pordba hullni el
Komor dacod, a zsarnokgylilild, S messze gidirbe dobva névtelen,
Miénk villdmod, a kirdlyold, Ugy vilni porrd, sdrrd jeltelen,

S hagyatékodul miénk a dal Hogy meg ne lelje hozzdnk az utat,
Amely vildgszabadsdgrdl rivall ! Ha lenne is tdn, aki megsirat. ..

S bdrhogy kapkod feléd az tiri cenk :
5 Te a miénk vagy, egyediil mienk !
Mienk, kik Dézsa népei vagyunk :
Pecsét a szdnkra, lincban a karunk,
Trénunk izz6 pardzsba iiltetik,
Husunk héhérlegények csipdesik,
A" homlokunkon tiizes korona —
De azért rabok nem lesziink soha:

Mora Ferenc A hdboru c. versének kézirata a Népszava szerkesztdségi hagyatékabol
keriilt el6 és jelenleg a Munkdsmozgalmi Intézet archivumaban van. A rendelkezésre &llo
adatok szerint Mdra e versét az elsé vildghabord idején frta és 1914—1917 kozott kiildte be
a Népszava szerkeszt(ségének. Bresztovszky Erné egyediil nem akarvan donteni a kézirat
sorsa fell, rafrta : »Garamit kérem, elgbb olvassa ell« A vilasz nyilvanvalo : a vers kiadatlan
maradt . .. Tartalmabol, a hdborii elembertelenitG jellegét élesen bemutato Gsszképébil
— amit néhol letompit ugyan hangjanak tilzott naivsaga — arra a kivetkeztetésre kell jut-
nunk, hogy az 1916 jiliusi lucki attorés utdn, s még valészinibb, hogy mar az 1917-es februdri
orosz forradalom eseményei utdn frta Méra Ferenc, amikor a habortellenes tiltakozds mar
tomegmeéretiivé valt nemcsak a munkasosztély, de a lakossag széles rétegeiben is.

Egyik késGbbi eldadasaban Mora pacifistdinak mondotta magat, aki gy(loli a habordt
és »az emberek lomhasagat«, akik »belenyugszanak a habordba«. Ez ellen a sbelenyugvas«
ellen igyekezett felrdzni az embereket a maga koltdi eszkozeivel is. Egész habortellenes kol-
tészete—amely egyiitt nétt a habordellenes tiltakozas altalanos fejlddésével — a kisemberek

.sorsat, habori-okozta szenvedését dbrazolja, szolaltatja meg, s ezen beliil kiilonisen a kenyér-
keresd apa nélkiil maradt gyermekek, az elarvult »artatlan aprosagok« nyomorusagat. Persze,
e verseinek alaphangja ugyanaz a szelid, sajatosan mora-ferenci hang, ami egész életmtivének
is alaphangja és amelynek legjellemzGbb vondsa — Moricz Zsigmond talalé szavaival élve — -
»az életben vald elbidvas és az élettdl valo megszelidiiltsége, de mélyén mindig van »egy adag
kesertiség«. Ilyen hangon szol A hdborti c. versében is, mégis ez a kilfeménye mondanivalojanak
erejével, egyes részleteinek szenvedélyességével kimagaslik a korabban irt ilyen témdja versei
koziil s mintegy betetzi azokat. Legkozelebb all hozza az 1917-ben irt A hadidrva c. verse,
amelynek fGhdse szintén egy »istenadta kis bogar« kinek sszeme : mint a lenvirdge, csakugy,
mint A hdbori-nak »Egyligy( gyerek« fGhdse, kinek a lepe »lenvirdgnak nézte kerekre nyilt
szemét«. S kozds benniik az is, hogy semmit sem tudnak még halalr6l, szenvedésrél, az ¢let
szamukra még jaték. De mig abban a szegény kis hadiarvat az itthonmaradt emberek téplaljak
¢s babusgatjak, A hdboriban a tiszt Gr kéjelegve bli meg az artatlan aprisagot.

Ebben az elbeszél kolteményben tehat Mora mar nem csupan a hazaiak éhezését,
szenvedését stb. tarja a »lomhae, »belenyugvoe emberek elé, hanem az imperialista hdbort
egész embertelenségét, kiélezve, hogy vadallatta ziillott magyar tiszt az, aki a meghoditott
teriilet békés lakossagat, az artatlan gyermekeket legyilkolja. 8 nem is az elGfordulo egyes

. gaztettekkel, »tilkapasokkale fordul szembe, hanem a hdbortval teljes egészében. (Persze Mora,
mint pacifista, nem tesz kiilinbséget igazsagos és igazsagtalan habort kizitt, de az adott
haboru, amelyrdl szol, imperialista habori.) Azt mutatja be, hogy az (imperialista) hédbord
hogyan 0l ki a katonaruhaba §ltoztetett emberekbdl minden emberi érzést, »szelidarct ifjak«
hogyan vdlnak kizonséges gyilkosokkd, akik azzal fedezik gaztetteiket: »ma hdbori vang,
vkatona vagyok«. Mora azt a haborit mutatja be és {téli el, amely ilyen aljassa ziilleszti az
embert. Ezért dbrazolja a gyilkos tisztet szelid ifjinak, akit a habort forgatott ki emberi
mivoltdbol. S ezért valik jelentdssé a versnek az a mozzanata is, hogy az aldozatok szegény
kertész emberek, mig a tiszt valami trféle, hiszen »Cudar parasztnake szidja az ugrandozo
gyermeket. Kiilinisen emeli a kiltemény dsszhatdsat a gyermek naivsaga és a tiszt durvasaga
kozotti ellentét parhuzamos nivekedése. Amikor a gyermek artatlansagat, emberszivet mele-
gitGé kedvességét a legtisztabban csillantja fel a koltd, ugyvanakkor leplezi le legmélyebben
a tiszt erkdlesi romlottsagat, a banditdt, aki Orjongve tépi szét az otthondval, kedvesével
osszekdtG utolso szdlat is, hogy azt eszkdziil dobva gyilkos vagyat kielégithesse.
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A Milliok éneke mar 1917 nyaran {rodhatott. (Megjelent : Zdlyomydrmegyei Hirlap,
1917.1X. 16. sz.) E versében Mora mar nemcsak a habort embertelenségét {téli el, mint korabbi
kolteményeiben, de észreveszi a habor eldidézdit, okozoit, vérszivoit is és téliik kéri szamon
az emberiség gydtrelmes szenvedését. Mig korabbi habortellenes kilteményeiben inkdbb csak
egy-egy helyzet vagy alak abrazolasan keresztiil juttatja kifejezésre tiltakozasat, itt mar
kozvetleniil foglal allast. Ez a szenvedélyes allasfoglalas atforrsitja hangjat ; a milliokkal
egyiittérzd koltd gydloletének heve fiiti a koltemény sorait. A mindig szelid szavinak ismert
koltG szinte bibliai dtokkal sujtja a haboris biindstket. A habor ellen tiltakozd dolgozo
tdmegek novekvd ereje, indulata tiikrozGdik mar e vers kemény hangjaban, azoké a tomegeké,
akik egy esztendd milva — 1918 Gszén — forradalommal vetnek majd véget a habora bor-
zalmainak.

Petffi a mienk c. versét a Tandcskdztdrsasag utolsé napjaiban, 1919 julius 29-én irta
Mora a szegedi munkassag felkérésére. A korabeli lapok tanisaga szerint a kolté maga olvasta
fel a szegedi Munkésotthonban julius 31-én, a munkéssag Petdfi-iinnepén, amelyen kiilonben
Juhdsz Gyula mondotta az emlékbeszédet. E kiltemény teljesebb megértéséhez tudnunk kell,
hogy keletkezése idején Szeged méar honapok ota francia megszallas alatt sinylett, elvagva
az_élet-haldlharcot vivé Tanacsmagyarorszagtol. Magyarorszagon ekkor proletardiktatura
volt, de Szegeden mar ellenforradalmi korméanyok valtogattdk egymast és terrorizaltdk
anépet az antant véddszarnya alatt. De a szegedi munkdssag a Tanacskoztarsasaggal rokon-
szenvezett, 20 napos sztrajkkal tiintetett mellette, kovetelte az ellenforradalmi kormany
eltavolitasat és a proletardiktatura kikialtasat Szegeden is. A sztrajkot a francidk leverték,
de a munkassag hazafisdgat és rokonszenvét nem tudtak megtorni. S mig amunkésok a nemzeti
fuggetlenségért kiizdottek, az Gri drulok katonai segitségért kilincseltek az antant kovet-
ségeken sajat hazajuk, Magyarorszag ellen. A szegedi ko61t6k lattdk mindezt s a néppel tartottak,
a haza, Tanacsmagyarorszag sorsan aggédé munkasokkal. Juhdsz Gyula, A munkdsotthon
homlokdra c. versében ekkor, 1919 jaliusdban utasitja vissza a munkasokra szort »hazatlan
bitang« rdgalmat : »Csak az a bitang és hazatlan, Ki here modra él magéaban.« (Délmagyar-
orszdg, 1919. VII. 15.) Juhasz Gyula és Moéra Ferenc aktivan résztvettek-a forradalmakban
s ‘gyakran szerepeltek munkéseladdsokon, matinékon is. Amikor a francidk Szegeden meg-
dontotték a proletardiktaturat, Juhdsz és Mora tovéabbra is fenntartottdk kapcsolataikat a
munkdéssaggal, elsdsorban Juhasz Gyula, aki a kivetkezi években meégjobban elmélyitette
e kapcsolatat. Mora pedig lemondott a Szegedi Naplé szerkesztésérdl és visszavonult a szegedi
ellenforradalom feliilkerekedésekor. A Petdfi a mienk bizonyitja, hogy tovébbra is egyiitt-
érzett a munkdsokkal, hiszen hazaszeretete, kultiraszeretete csak itf, a Munkésotthonban
talalt rokonszivekre ekkor. / '

Szép vallomas Mora Ferenctdl ez a koltemény. Hangja, kiltGi kelléktéara itt is sajatosan
morai szelidség(, de szavait belsg tiiz fiiti. Allasfoglalas van abban, ahogyan magit — s a
nemzetet — egynek tudja a munkéssdggal ; a »mienk voltdly, smiénk vagy, egyediil mienk l«
szinte tilzott ismétlése a kéltemény alaphangjdt adja meg. Petifi szegénységét, proletdr
voltét emeli ki szakaszrol-szakaszra jarva a kolt6 ; azokat a vonasokat keresi benne, amelyek a
nemzet legnagyobb kiltGjét Osszekotik a munkassaggal. Petdfi urgytlolete, harcos szembe-
széllasa mindenfajta zsarnoksaggal, rajongésa és kiizdelme a vildgszabadsagért — ezek teszik
smienkké« Moéra szerint Petdfit. S a kiltemény utolséel6tti szakaszaban Pet6fi halalat az
imperialista zsoldosoktdl koriilvett Tandcsmagyarorszag sorsdval fonja oOssze. A »zsoldos
pribékek« a nemzet fiiggetlenségét és a dolgozd nép tarsadalmi felemelkedését egyszerre
tiporjdk sarba, mint Pet6finél . . . Mar-mdr tigy tiinik, a kolt6 nem lat kiutat e szorny(i helyzet-
bél, de az utolsé szakaszban folébe kerekedik kétségbeesésének és szenvedélytdl izz6 hangon
tesz hitet a nép mellett és a szabadsag iigye mellett.

Igaz, Mora késGbb nem tudott ily kovetkezetesen helytdllni a Petéfi mutatta ton,
az ellenforradalmi terror olykor megingatta; szivében helyt kapott Petdfi szavai
mellett a félelem is. Régi baratja, Didszegi Samuel f{rta 1938-ban: »Még vagyunk,
akik tudunk azokrol a kdvekrdl, melyeket arra szemeltek ki, hogy veliik Morat a Tisza fenekére
horgonyozzdk le . . . Furcsa idGk voltak ezek,amelyeket ellenforradalom néven ismer mindenki.¢
(Didszegi Sdmuel : Emliékezés Mdra Ferencre. Mako, 1938.) De ez nem vonhat le semmit Mora
Ferenc 1919-es magatartdsanak s e kolteménynek értékébdl.

sszegezve : e harom eddig ismeretlen vers 1ij, értékes szinekkel gazdagitja Méra egész
életmiivét és haladé hagyomanyainkat, haladé koltdi orokségiinket.
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